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Tarihi siiregte nahiv ilmine dair birgok eser telif edilmistir. Bu eserler arasinda ragbet gérmiis olanlardan bir
tanesi de ibn Acurrim’un (6. 723/1323) el-Acurriimiyye adh eseridir. ibn Acurrim’un séz konusu eseri 6zet
bir sekilde telif edilmesine ragmen nahiv ilminin genel olarak temel konularini icermektedir. Eser tizerine
birgok serh galismas: yapilmistir. el-Acurriimiyye iizerine serh yazan alimlerden biri de el-Hatib es-Sirbini’dir
(6. 977/ 1570). Cok yonlii bir alim olan Sirbini, fikih, tefsir, Arap Dili ve Edebiyati alanlarinda olmak iizere
birgok degerli eser telif etmistir. Bu eserlerden biri de ibn Acurrim’un el-Acurrimiyye 'si iizerine yazilmis bir
serh olan Niiru s-seciyye fi halli elfizi I-Acurriimiyye’dir. Sirbini, serhini Arap dilini yeni 6grenen 6grencilerin
seviyelerini dikkate alarak mecaz ve edebi sanatlardan uzak, sade ve anlasilir bir dille yazmistir. O, serhinde
el-Acurrimiyye’de 6zet bir sekilde ele alman konulart ayrintili bir sekilde aciklanus, gerektiginde konu
siralamasini gozeterek ek bilgilere de yer vermistir. Dolayisiyla Sirbini’nin eseri hem muhteva hem de
kullandig1 dil ve Uslup agisindan incelendiginde Arap dili 6gretiminde 6nemli bir yere sahip oldugu
sOylenebilir. Ayrica Arap dili 6grenimine yeni baslayanlar i¢in faydali bir kaynak eser oldugunu da séylemek
miimkiindiir. Dokiiman inceleme ve literatiir taramas: seklinde gergeklestirilen bu ¢alismada ibn Acurrim’un
el-Acurrimiyye’si, Sirbini ve Niiru s-seciyye fi halli elfizi’I-Acurriimiyye adli eseri hakkinda bilgi verildikten
sonra, Sirbini’nin s6z konusu serhi ayrintili bir sekilde ele alinmistir. Bdylece bu galigma, Sirbini’nin eserinin
serh yontemini, Arap diline olan katkisini ve degerini ortaya koymay1 amaglamustir.
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In the historical process, many works on the science of grammar have been written. Among these works, one
of the most readable ones is Ibn al-Ajurrim's (d. 723/1323) namely al-Ajurrimiyya. Although Ibn al-Ajurrim's
work in question was written in a summary form, it covers the basic topics of the science of grammar in general.
One of the scholars who wrote a commentary on al-Ajurrimiyya was al-Khatib al-Shirbini (d. 977/1570). A
versatile scholar, al-Khatib al-Shirbini wrote many valuable works in the fields of figh, tafsir, Arabic language
and literature. One of these works is Niir al-sajiyya fi halli alfazi al-Ajurrimiyya. This work is a commentary
on Ibn Ajurrim's al-Ajurriimiyya. Shirbini wrote his commentary taking into account the level of students who
are new learners of the Arabic language and wrote it in a simple and comprehensible language free from
metaphors and literary arts. In his commentary, he explained in detail the topics summarized in al-4jurrimiyya,
and when necessary, he included additional information by observing the order of topics. Therefore, when
Shirbini's commentary is analyzed in terms of both content and the language and style he used, it can be said
that it has an important place in Arabic language teaching. It can also be said that it is a useful source work for
beginners in Arabic language education. In this study, which was conducted in the form of literature review,
after providing information about Ibn Ajurriim's al-Ajurriimiyya, Shirbini and his work entitled Niiru al-sajiyya

i halli alfazi al-Ajurrimiyya, ShirbinT's commentary in question was discussed in detail. Thus, this study aims

to reveal the commentary method of al-Shirbini's work, its contribution to the Arabic language and its value.
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EXTENDED ABSTRACT

Many works on the science of nahiw have been written in the historical process. One of the most popular of these
works is 1bn al-Ajurriim's (d. 723/1323) book is namely al-4jurrimiyya. 1bn al-Ajurrim was of Moroccan origin and
studied Arabic language, Qiraat, figh, and mathematics. Ibn al-Ajurrim's most famous work is al-Ajurrimiyya. It is
a concise book of grammar, which is rumored to have been written while the author was in Mecca on the occasion of
the pilgrimage. al-Ajurrimiyya was very popular for reasons such as its methodology and the fact that it was written
in a clear and understandable language. Although Ibn al-Ajurrim's work in question was written in a summary form,
it covers the basic topics of the science of grammar in general. One of the scholars who wrote a commentary on al-
Ajurrimiyya was al-Khatib al-Shirbin1 (d. 977/1570). Shirbini took lessons from many scholars of his time and
educated himself especially well in the fields of figh, tafsir, and Arabic language. Shirbini, who trained many students
and wrote many works in different fields, died in Cairo in 977/1570. A versatile scholar, al-Khatib al-Shirbini wrote
many valuable works in the fields of figh, tafsir, Arabic language and literature. One of his works is entitled Niru al-
sajiyya fi halli alfazi al-Ajurriimiyya. This work is a commentary on Ibn Ajurriim's al-Ajurriimiyya. In the introduction
of this commentary, al-Shirbini gave information about the purpose of his work. As a matter of fact, it is understood
from the information he gives in the introduction that he wrote this commentary upon the request of some of his
friends in order to provide a better understanding of al-'Ajurrimiyya.He clearly stated that he named his work as Niru
al-sajivya fi halli alfazi al-Ajurrimiyya. 1t is possible to say that al-Shirbini wrote his commentary taking into account
the level of students who were new to the Arabic language. As a matter of fact, he followed the style of Ibn ‘Ajurrim's
al-‘Ajurrimiyya and used a language free of metaphors and literary arts that might be too heavy for the students.
Although ShirbinT's commentary does not cover all the topics of the science of grammar, it includes its main issues in
detail. This is because the main purpose of the commentators is to explain in detail the topics covered in the texts of
the authors whose works they annotate. Accordingly, al-Shirbini's main topics in his commentary are similar to the
topics of al-Ajurrimiyya. Therefore, in his commentary, he explains in detail the topics that are summarized in al-
‘Ajurrimiyya, and when necessary, he includes additional information by observing the order of topics. In addition,
al-Shirbini avoided unnecessary prolongations while commenting on al-‘Ajurrimiyya and wrote his commentary in
a clear and comprehensible language. In his commentary, al-Shirbini’s text also includes some topics that Ibn Ajurriim
did not include in his al-Ajurriimiyya. He also commented on the order of topics in Ibn Ajurriim's al-Ajurriimiyya
and tried to reveal the connections between them. In his commentary, al-Shirbin has dealt with the information that
should be learned about the Arabic language in general and tried not to prolong the topics more than necessary.
Therefore, it was determined that he did not touch upon the controversial issues between the schools of grammar too
much. However, there are places in his commentary where Shirbini briefly touches upon the views of the schools of
grammar. In addition, there are some places in his work where he explicitly states the names of the opinion holders
in some cases. In this context, al-ShirbinT mentioned the names of many Arabic language scholars in his work. While
composing his work, al-Shirbini gave importance to the order of the subjects and systematized the information he
needed to explain. One of the important features of al-Shirbini's commentary is that he gives examples to the subjects
he explains in general and gives the i'rab of these examples. In addition, another characteristic of al-Shirbini's work
is that he summarizes the subject at the end of the topics that he discusses in detail. Accordingly, al-Shirbini not only
commented on al-Ajurrimiyya but also provided a better understanding of it. Therefore, when Shirbini's commentary
is analyzed in terms of both content and the language and style he used, it can be said that it has an important place
in Arabic language teaching. It is also possible to say that it is a useful source work for beginners in Arabic language
teaching. In this study, which was conducted as a literature review, after providing information about Ibn djurriim's
al-Ajurrimiyya, Shirbini and his work named Niiru al-sajiyya fi halli alfazi al-Ajurrimiyya, ShirbinT's commentary
is discussed in detail. Thus, this study aims to reveal the commentary method of al-Shirbini's work, its contribution
to Arabic language and its value.
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Giris

Tarihi siire¢ igerisinde nahiv ilmi ile ilgili birgok eser yazilmistir. Bu eserler igerisinde
biiyiik bir ilgi gormiis olanlardan birisi de Ibn Acurrim’un el-Acurrimiyye adl eseridir. S6z
konusu eser, ibn Acurrim olarak tanman Eb( Abdillah Muhammed b. Muhammed b. David
es-Sanhaci tarafindan telif edilmistir (Suyati, 2005, ss. 207-208; Katip Celebi, ts. s. 2/1796;
Zirikli, 2002, s. 7/33; Kilig, 1999, s. 19/295-296; Tekin, 2020, ss. 153-154). ibn Acurrim Fas
asilli olup Arap dili, kiraat, fikih ve matematik alanlarinda tahsil gormiistiir. Kahire’de ders
veren Ebti Hayyan el-Endeliisi’den (5. 745/1344) icazet alan ibn Acurrim, daha sonra birgok
ogrenci yetistirmistir. Ibn Acurrim’un en meshur eseri el-Acurrimiyye’dir. Miiellifin hac
miinasebetiyle Mekke’de bulundugu sirada telif ettigi rivayet edilen eser 6zlii bir nahiv
kitabidir. el-Acurriimiyye; yontemi, agik ve anlasilir bir dille yazilmasi gibi sebeplerden dolay1
cok ragbet gormiistiir. Ayrica el-Acurriimiyye iizerine birgok serh tiirii eser telif edilmistir
(Kilig, 1999, s. 19/295-296; Tekin, 2020, ss. 153-154). ibn Acurrim’un s6z konusu eserinin
ozellikle Arap dili 6grenimine yeni baslayanlar i¢in ¢ok faydali bir ¢alisma oldugu kabul
edilmektedir (Katip Celebi, ts., s. 2/1796; Kiigiiksar1, 2018, s. 227).

El-Acurriimiyye’nin muhtevasina bakildiginda; kelime ve gesitleri, i‘rab, fiiller, merfu
isimler, mansiib isimler ve mecrlr isimler seklinde altt ana boliimden olustugu fark
edilmektedir (Ibn Acurrim, 2023, ss. 7-27; Kigtiksar1, 2018, s. 227). Dolayisiyla el-
Acurriimiyye’nin hacmi kiigiik olsa da genel olarak nahiv ilminin temel konularim igerdigini
sOylemek miimkiindiir.

ibn Acurram’un el-Acurriimiyye’si tizerine birgok alim tarafindan serh (Ferahidi, 2003,
s. 2/319; Razi, 2010, s. 235; Ibn Manzir, 1993, s. 2/497; Firtizabadi, 2005, s. 226; Tehanevi,
1996, s. 1/1013; Sensoy, 2010, s. 38/555; Ulker, 2021, ss. 20-21) tiirii eserler yazilmistir (Kilig,
1999, ss. 19/295-296). el-Acurriimiyye iizerine serh yazan alimlerden bir tanesi de el-Hatib es-
Sirbin’dir (6. 977/1570). Sirbini’nin s6z konusu serhinin ismi Niiru’s-seciyye fi halli elfdzi’l-
Acurriimiyye dir (Sirbini, 2013, ss. 51-53; Cavusoglu, 2010, s. 39/190). Yapilan arastirma
neticesinde Sirbini’nin Niru 's-seciyye fi halli elfdzi’l-Acurriimiyye adli eseri hakkinda tespit
edebildigimiz kadariyla, bir makale disinda simdiye kadar Tiirkiye’de s6z konusu eser ile 1lgili
akademik olarak yapilan bir ¢calisma bulunmamaktadir. Bu makalede Sirbini’nin s6z konusu
eseri, Kur’an ile istishdd yontemi agisindan ele alinmistir (Tekin, 2020: ss. 152-166).
Calismamizda ise Sirbini’nin s6z konusu serhi ayrintili bir sekilde ele alinmistir. Boylece
Sirbini’nin eserinin serh yontemi, degeri ve Arap diline olan katkisi ortaya konmaya
calisilmastir.

Hatib es-Sirbini ve Niiru’s-Seciyye Fi Halli Elfazi’l-Acurrimiyye Adh Eseri

Hatib es-Sirbini’nin tam adi; Semsiiddin Muhammed b. Ahmed el-Hatib es-Sirbini el-
Kahir?’dir (Ibnu’l-Imad, 1986, s. 10/561; Kehhale, 1993, s. 3/69; Cavusoglu, 2010, s. 39/189-
191; Tekin, 2020, ss. 154-155). Sirbini, Misir’in Garbiye vilayetine bagl Sirbin koyiinde
diinyaya gelmistir. el-Camiu’l-Ezher’de hatiplik gbrevini yapmasindan dolay1 Hatib lakabini
aldig1 nakledilmektedir. Sirbini, doneminde yasayan birgok alimden dersler almis ozellikle
kendisini, fikih, tefsir ve Arap dili alanlarinda 1yi yetistirmistir. Bir¢ok 6grenci yetistiren ve
farkli alanlarda birgcok eser telif eden Sirbini, 977/1570 yilinda Kahire’de vefat etmistir.
(Cavusoglu, 2010, ss.189-191).

Hatib es-Sirbini ¢ok yonlii bir alim oldugundan fikih, tefsir, kelam, Arap dili ve
edebiyati alanlarinda bir¢ok degerli eser telif etmistir (Tekin, 2020, s. 155). Sirbini’nin kaleme
aldig1 bu eserlerden bir tanesi de Niiru's-seciyye fi halli elfizi’l-Acurrimiyye adli eseridir. Bu
eser, daha 6nce deginildigi gibi Ibn Acurrim’un el-Acurriimiyye’si tizerine telif ettigi serh tiirii
bir eserdir (Cavusoglu, 2010, s. 190). Sirbini, serhinin telif amacin1 mukaddimesinde agik bir
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sekilde ifade etmistir. Nitekim sarih, s6z konusu eserini, bazi1 arkadaslarinin istegi tizerine telif
ettigini ve Niiru 's-seciyye fi halli elfazi’l-Acurriimiyye seklinde isimlendirdigini agik bir sekilde
belirtmistir. Dolayisiyla serhin adindan da anlasilacag: iizere Sirbini, eserini Acurriimiyye nin
daha iyi anlagilmasini saglamak i¢in telif ettigini sdylemek miimkiindiir (Sirbini, 2013, ss. 51-
53).

Sirbini, serhini Arap dilini yeni 6grenen 6grencilerin seviyelerini dikkate alarak kaleme
aldig1 soylenebilir. Nitekim o, Ibn Acurrim’un el-Acurriimiyye’sindeki iislubu takip ederek,
s6z konusu eserinde, talebelere agir gelebilecek mecaz ve edebi sanatlardan uzak bir dil
kullanmistir. Sirbini’nin s6z konusu serhi, nahiv ilminin biitiin konularini ihtiva etmese de onun
temel meselelerini detayli bir sekilde icermektedir. Zira sarihlerin temel amaci, eserlerini serh
ettigi miielliflerin metinlerinde ele aldiklar1 konular1 ayrintili bir sekilde agiklamaktir.
Dolayistyla Sirbini’nin serhinde ele aldigi temel konularin el-Acurriimiyye’nin konulariyla
benzerlik gostermektedir (Tekin, 2020, s. 157). Ayrica Sirbini’nin s6z konusu eserinin giizel ve
sade bir iislupla yazilmasi nahiv ilmine yeni baslayanlar i¢in faydali oldugu diistiniilmektedir
(Tekin, 2020, s. 153).

Niiru’s-Seciyye Fi Halli Elfazi’l-Acurriimiyye Adh Eserin incelenmesi
Muhtevasi

Sirbini, serhine besmele, hamdele ve salvele ile basladiktan sonra s6z konusu eserinin
telif nedenini agiklamustir (Sirbini, 2013, ss. 51-53). Daha sonra serhinde Oncelikle nahiv
ilminin tanim1, konusu, gayesi ve faydalarini ele almistir. Ardindan el-Acurriimiyye nin konu
siralamasini takip ederek kelam meselesini incelemistir. Bu baslik altinda oncelikle kelamin
sozliik ve 1stilahi tanimini ele almis, daha sonra konuyla ilgili “tenbih” diye isimlendirdigi bir
alt bagliga yer vermis, ardindan kelamin kisimlar1 olan isim, fiil ve harf konularini islemis yine
“tenbih” olarak isimlendirdigi alt basliklarla meseleleri detayli bir sekilde ele almistir (Sirbini,
2013, ss. 54-74). Burada gériildiigii gibi sarih el-Acurriimiyye 'nin metnini sadece serh etmekle
kalmamis, ayn1 zamanda konu siralamasimi da gozeterek gerekli ek bilgiler de vermistir.
Boylece 6zet bir sekilde ele alinan el-Acurriimiyye nin daha iyi anlasilmasinin saglandig
sOylenebilir.

Sirbini, daha sonra i‘rab ana basligini ele almistir. Bu baslik altinda da oncelikle i‘rabin
tanimi, kisimlari, alametleri, mu‘rab konusu ve mu‘rab konusunun altinda da hareke ve harfler
ile mu‘rab olanlar gibi meseleleri incelemis, bazen de “tenbih” olarak isimlendirdigi alt
basliklara da yer vermistir (Sirbini, 2013, ss. 74-107). Sirbini, bundan sonra fiiller ana bagligin
ele almistir. Bu baslik altinda da 6ncelikle fiilleri, zaman agisindan bir taksimata tabi tutarak
mazi, muzari, emir seklinde ii¢ kisma ayirmis ve bunlari sirasiyla ayrintili bir sekilde
incelemistir. Ayrica “fenbih” ve ‘fdide” diye isimlendirdigi ek basliklarla konuyu daha
aciklayici bir sekilde izah etmistir (Sirbini, 2013, ss. 107-130).

Sirbini serhinde daha sonra merfu isimler bagligini ele almis, bu baslik altinda fail, naib-
1 fail, miibteda ve haber gibi konular1 incelemistir. Ardindan sifat, atif, te’kid ve bedel
konularint detayli bir sekilde ele almistir (Sirbini, 2013, ss. 130-209). Sirbini, daha sonra
“manstb isimler” basligina yer vermis, farkli baglik ve alt basliklar kullanarak konuyu genis bir
sekilde izah etmistir (Sirbini, 2013, ss. 209-265). Son olarak “mecrir isimler” basligi altinda
Arap dilinde mecrir olarak gelen isimler konusuna bazi alt bagliklar ekleyerek ayrintili bir
sekilde izah ederek serhini bitirmistir (Sirbini, 2013, ss. 265-273). Sirbini, eserinde ana
basliklarla beraber bazi alt basliklara da yer vermektedir. Bu basliklarin ¢ogu genel olarak
“tenbih” diye baglamaktadir (Sirbini, 2013, s. 59, 60, 63, 66, 67, 78, 86, 87, 92, 94, 100, 111,
115, 120, 121, 123, 139, 141, 143, 146, 147, 150, 153, 156, 172, 176). Ayrica bazen “faide”




Ulker, S. / Gaziantep University Journal of Social Sciences 2025 24(2) 563-573 567

(Sirbini, 2013, s. 126, 128, 180, 206) ve “tetimme” (Sirbini, 2013, s. 100, 106, 156, 177, 202,
220, 226, 233, 237, 246, 251) diye isimlendirdigi alt basliklara da yer vermistir.

Sirbini, serhinde, Ibn Acurrim’un el-Acurriimiyye’sindeki konu siralamasini takip
ederek eserini bitirmistir (ibn Acurram, 2023, ss. 7-27; Sirbini, 2013, ss. 56-273). Ayrica sarih,
s0z konusu eserini telif ederken konu siralamasina 6nem vermis, gerekli olan bilgileri sistemli
bir sekilde ele almis, eserini sade ve anlasilir bir dille telif etmistir. Sirbini’nin serhini hem
muhteva hem de kullandig1 dil ve tislup agisindan incelendiginde Arap dili 6gretiminde 6nemli
bir yerinin oldugu soylenebilir. Ayrica Arap dili 6grenimine yeni baslayanlar i¢in faydali bir
kaynak eser oldugunu sdylemek miimkiindiir.

Metodu

Sirbini, Niiru’s-seciyye fi halli elfizi’l-Acurrimiyye adli eserinde takip ettigi metodu su
sekilde siralamak miimkiindiir:

Anlami1 A¢ik Olmayan Yerleri izah Etmesi

Sirbini, s6z konusu serhinin mukaddimesinde, eserinin telif amaciyla ilgili bilgiler
vermektedir. Nitekim o, el-Acurriimiyye nin Arap diline dair yazilan en giizel muhtasar
eserlerden biri oldugunu belirtmistir. Sarihin mukaddimesinde verdigi bilgilere gore bazi
arkadaslarinin istegi tizerine el-Acurriimiyye nin daha iyi anlasilmasini saglamak igin serhini
telif ettigi anlasilmaktadir. Eserini de Niiru's-seciyye fi halli elfizi’l-Acurrimiyye seklinde
isimlendirdigini agik bir sekilde belirtmistir. Dolayisiyla Sirbini, eserini el-Acurrimiyye nin
daha iyi anlagilmasini saglamak i¢in telif ettigini soylemek miimkiindiir. Buna gore sarih el-
Acurriimiyye 'nin anlami kapali olan yerlerini agiklamistir. Buna birgok 6rnek vermek miimkiin
olmakla beraber caligmamizin gereginden fazla uzamamasi i¢in birka¢ Ornek vermekle
yetinecegiz. Ornegin Sirbini, serhinde ele aldig1 konularda gegen kavramlari agiklamaktadir.
Nitekim i‘rab konusunu ele alirken 6nce sozliikk anlamini vermis daha sonra istilah anlaminin
miiellifin tarif ettigi gibi oldugunu ifade etmistir. Sirbini, i‘rabin sozliik anlamini; “agiklamak”,
istilah anlaminin ise “lizerine dahil olan dmillerden dolayt kelimenin sonunun lafzen veya
takdiren degigmesi” seklinde agiklamistir. (Sirbini, 2013, s. 74-75). Ardindan el-
Acurritmiyye nin metninde gegen ve anlami agik olmayan “lafzen ve takdiren” kelimelerini
ayrintili bir sekilde izah etmistir. Sarih “lafzen” ifadesini, kelimenin sonunda meydana gelen
degisikligin agik bir sekilde goriilmesi, “takdiren” ibaresini ise kelimenin sonundaki
degisikligin acik bir sekilde goriilmeyip takdir edilmesi ve var sayilmasi seklinde agiklamistir.
(Sirbini, 2013, s. 75).

Sirbini “lafzen ve takdiren” ifadeleriyle ilgili verdigi bilgileri daha somut héle getirmek
icin konuyu Orneklerle izah etmistir. Nitekim 1‘rabin kisimlarini izah ederken zahiri ve takdiri
i‘raba ornekler vermistir. Sarih, i‘rabin zahiri yani acik olarak gelen kisminin ref durumu i¢gin
33 ¢ls 6rnegini vermis, 23 kelimesinin fail olup, sonunda bulunan agik damme ile merfu
oldugunu ifade etmistir. I‘rabmn takdiri olmasi durumuyla ilgili de & ¢ ve =l 2ls
orneklerini vermis, 4! kelimesinin fail olup merfu oldugunu, ancak agik bir sekilde damme
harekesini alamadig1 i¢in mukadder yani var sayilan bir damme ile merfu oldugunu belirtmistir.
Yine (=&l kelimesinin fail olup merfu oldugunu, ancak bu kelimenin de agik bir sekilde
damme alamadig1 i¢in mukadder bir damme ile merfu oldugunu ifade etmistir. Sarih serhinde
bunlarin disinda da birgok farkli 6rnekler vererek konuyu detayli bir sekilde ele almistir
(Sirbini, 2013, s. 77). Burada gériildiigii gibi Sirbini, el-Acurriimiyye’nin kapali olan ibarelerini
ornekler vererek agiklamistir. Dolayisiyla bu yontemin, 6zellikle Arap dili 6grenimine yeni
baglayan 6grenciler i¢in faydali oldugu sdylenebilir.
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Sirbini, bazi durumlarda el-Acurriimiyye’de kisaca ifade edilen yerlerin daha iyi
anlasilmasini  saglamak igin serh ettigi goriilmektedir. Ornegin Ibn Acurrim’un el-
Acurriimiyye’sinde murab kelimelerin iki kisim oldugunu bunlarin bir kismmin harekelerle
diger bir kismmin ise harfler ile murab oldugunu zikretmistir (Ibn Acurrim, 2023, s. 11).
Sirbini, bu ibareleri serh ederken hareke ile i‘rabin; damme, fetha, kesre veya siikiin ile
oldugunu, harf ile i‘rabin ise vav, elif, ya, nin veya hazf ile oldugunu ifade ederek konuya
aciklik getirmistir (Sirbini, 2013, s. 101). Sarih daha sonra bunlarin her birine 6rnekler vererek
konuyu ayrintilt bir sekilde izah etmistir (Sirbini, 2013, ss. 101-106).

Sirbini, bazi durumlarda ise el-Acurriimiyye’de gegen bir kavrami agiklayarak ele alman
konunun gergevesini belirlemistir. Ornegin ibn Acurriim, eserinde atif konusunu ele almistir
(Ibn Acurrim, 2023, s. 19). Sarih ise atfi; atf-1 beyan ve atf-1 nesak seklinde iki kisma ayrildigini
belirterek burada miiellifin kastettigi atfin, atf-1 nesak oldugunu ifade etmistir (Sirbini, 2013, s.
188). Burada goriildiigii gibi sadece atif kelimesiyle hangi atfin kastedildigi agik bir sekilde
anlasilmamaktadir. Sirbini ise buradaki kapali ifadeyi serh ederek konunun daha iyi
anlagilmasini saglamistir.

Gereksiz Uzatmalara Yer Vermemesi

SirbinT’nin s6z konusu eserinde gereksiz uzatmalardan kacindigi fark edilmektedir.
Omegin daha sonra anlatacagi konuyu “daha sonra gelecek” diyerek meseleyi orada
anlatmamaistir (Sirbini, 2013, s. 198). Ayrica bu durumu eserinin bir¢ok yerinde uyguladig: fark
edilmektedir (Sirbini, 2013, s. 98, 155, 198). Sirbini, genel olarak daha dnce ele aldigi1 konuyu
“daha once gectigi gibi” diyerek aymi meseleyi tekrar etmekle konuyu uzatmaya gerek
olmadigini ifade etmistir (Sirbini, 2013, s. 175). Baz1 durumlarda ise ele aldig1 mesele ile ilgili
genis agiklamalar i¢in baska bir eserinin ismini verip ona bakilabilecegini, s6z konusu serhini
mubhtasar olarak niteleyip konular1 gereginden fazla uzatmamaya calistig1 fark edilmektedir
(Sirbini, 2013, s. 114, 122). Sarih bazen de ele aldig1 meseleler hakkinda ayrintili bilgi i¢in bu
konular1 daha detayli bir sekilde inceleyen eserlere bakilabilecegini de ifade etmistir (Sirbind,
2013, s. 106).

Musannifin Metninde Yaptig1 Konu Siralamasiyla ilgili Yorumlar Yapmasi

Sirbini’nin s6z konusu eserinin diger bir ozelligi de Ibn Acurrim’un el-
Acurriimiyye’sinde ele aldig1 konu siralamast ile ilgili yorumlarda bulunmasidir. Ornegin Tbn
Acurrim eserinde nasb durumunun; fetha, elif, kesre, ya, nlinun hazfi seklinde bes alametinin
oldugunu ifade etmistir. Sirbini bu konuyu serh ederken nasb alametinin birincisinin fetha
oldugunu ve nasb alameti icin asil olanin fetha oldugu i¢in miiellifin bunu 6nce ele aldigini
zikretmistir. Ardindan miiellifin diger nasb alametlerinin ele alig siralamasina dair farkl
yorumlarda bulunmustur (Sirbini, 2013, ss. 89-90).

Sarih bazi durumlarda miiellifin konu basliklari ile 1lgili yorumlarda da bulunmustur.
Ornegin “mu‘rebat” konusu ile ilgili ibareleri serh ederken miiellifin i‘rab alametlerini detayl
bir sekilde ele aldiktan sonra konuyu 6zet bir sekilde sunmak i¢in “fasl” basligini kullandigin
ve bunu da Arap dilini yeni 6grenenleri alistirmak i¢in yaptigini ifade etmistir (Sirbini, 2013, s.
101). Sirbini eserinde musannifin naib-i fail konusunun fail konusundan hemen sonra
getirmesinin sebebini de ndib-i failin hiikkmiiniin bir¢ok konuda fail gibi olmasindan dolay1
oldugunu ifade etmistir (Sirbini, 2013, s. 141).

Meselelerin Eksik Yanlarimi Tamamlamasi

Sirbini serhinde, Ibn Acurrim’un el-Acurrimiyye’sinde eksik kalan konulari
tamamladig1 fark edilmektedir. Buna bir¢ok 6rnek vermek miimkiin olmakla beraber birkag
ornek vermekle yetinecegiz. Ibn Acurrim, el-Acurrimiyye’sinde kisaca fiilin mazi, muzari ve
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emir seklinde ii¢ kisma ayrildigini ifade etmistir (Ibn Acurrim, 2023, s. 13). Sirbini ise bu
konuyu ayrintilt bir sekilde serh etmistir. Nitekim sarih, mazi fiil, muzari fiil ve emir fiilinin
tanimin1 yaparak her birinin 6zelliklerini detayli bir sekilde incelemistir (Sirbini, 2013, ss. 107-
108). Burada goriildiigii gibi sarih, s6z konusu eserinde Arap dili 6grenimine yeni baglayanlar
icin gerekli olan baz1 ek bilgiler vermistir. Bu durumun da konunun daha iyi anlasilmasini
sagladigi sdylenebilir.

Sirbini’nin serhinde, ibn Acurrim’un el-4curriimiyye’sinde yer vermedigi bazi konular
da ele aldig1 fark edilmektedir. Ornegin sarih, marifeleri sayarken ism-i mevsillere de yer
vermis ve musannifin eserinde bu konuya yer vermedigini zikretmistir. Ardindan ism-i mevsil
konusunu detayli bir sekilde izah etmistir (Sirbini, 2013, ss. 184-185). Burada goriildiigi gibi
Sirbini, miiellifin metnini sadece serh etmekle kalmamis gerektiginde ele aldig1 konuyla ilgili
tamamlayici ek bilgilere de yer vermistir. Sarihin bu yonteminin 6zellikle Arap dili 6grenimine
yeni baslayan 6grencilerin, konular1 bir biitiin seklinde 6grenmeleri agisindan faydali oldugu
sOylenebilir.

Nahiv EKolleri Arasindaki ihtilafli Konulara Yaklasimi

Sirbini serhinde, nahiv ekolleri arasindaki ihtilafli konulara ¢ok fazla deginmedigini
soylemek miimkiindiir. Nitekim serhinde mazi fiil konusunu ele alirken s ¢ ome (i ¢ pal
kelimelerinin mazi fiil olduklarini ifade etmis, konunun daha iyi anlasilmasi igin de s ¢ Ciazs
«uad «Cune geklinde ornekler de vermistir. Ancak #= ve o< ile ilgili nahiv ekolleri arasindaki
tartismalara deginmedigi fark edilmektedir (Sirbini, 2013, s. 108). Nitekim Basra dil ekoliine
gbre axive o kelimeleri fiildir. Kife dil ekoliine gore ise bu kelimeler isimdir (Ibnu’1-Enbard,
2016, 1/98; Ergin, 2003, s. 50; Ulker, 2021, s. 47). Dolayistyla Sirbini’nin serhinde verdigi
bilgilerden Basra dil ekoliinlin goriisiinii tercih ettigi anlagilmaktadir. Ancak s6z konusu
eserinde bu tartigmalara yer vermedigi goriilmektedir. Bununla beraber Sirbini’nin serhinde
bazi yerlerde nahiv ekollerinin isimlerini de zikrederek goriislerine kisaca degindigi yerler de
bulunmaktadir (Sirbini, 2013, s. 109, 153, 159, 180, 201, 203, 236, 242, 249).

Sirbini s6z konusu serhinde bazi durumlarda herhangi bir isim zikretmeden ihtilafl
konulara kisaca degindigi de olmustur. Ornegin miibteda ve haberin merfu oldugunu, bu konuda
herhangi bir ihtilafin olmadigini ancak bunlar1 ref eden amil konusunda ihtilaf oldugunu
belirtmistir. Ardindan Sirbini, dogru olan goriise gére miibtedanin ibtida ile merfu oldugunu
ifade etmistir (Sirbini, 2013, s. 150). Daha sonra konuyu daha somut hale getirmek icin
orneklerle izah etmistir. Nitekim verdigi orneklerden bir tanesi de && 33 drnegidir. Sirbini
verdigi bu 6rnegin i‘rabini; “X%3 kelimesi miibteda olup ibtida ile merfu, 2 ise haber olup
miibteda ile merfudur” seklinde yapmistir (Sirbini, 2013, s. 151). Burada goriildiigii gibi sarih
miibtedanin ibtida, haberin ise miibteda ile merfu oldugunu ifade etmistir. Dolayisiyla sarihin,
eserini gereginden fazla uzatmamak igin goriis sahiplerinin ve nahiv ekollerinin isimlerini
zikretmeden ihtilafli konular1 kisa bir sekilde ele aldig: fark edilmektedir.

Sirbini eserinde, bazi durumlarda ise goriis sahiplerinin isimlerini acik bir sekilde
verdigi yerler de vardir. Ornegin eserinde Halil b. Ahmed (6.175/791), Sibeveyhi (6.180/796),
Kisai (6. 189/805), Ibn Malik (8. 672/1274), ibn Hisam (6. 761/1360) gibi Arap dili 4limlerinin
isimlerini zikrettigi yerler de bulunmaktadir. (Sirbini, 2013, s. 153, 184, 200, 206, 221, 255).
Ancak Sirbini, her ne kadar bazi yerlerde hem nahiv ekollerinin hem de Arap dili alimlerinin
isimlerini zikretse de genel olarak ihtilafli konulara kisaca degindigi fark edilmektedir.
Dolayisiyla sarihin, Arap dili 6grenimine yeni baslayan dgrencilerin seviyesini dikkate alarak
ele aldig1 konular1 gereginden fazla uzatmamaya calistig1 sdylenebilir.
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Goriisler Arasinda Tercih Yapmasi

SirbinT’nin serhinde her ne kadar c¢ok fazla ihtilafli konulara deginmese de bazi
durumlarda nahiv alimleri arasinda ihtilafli olan konulara degindigi ve bu goriisler arasindan
tercihlerde bulundugu fark edilmektedir. Buna gore Sirbini’nin s6z konusu serhinde kendisine
gore dogru olan goriisii tercih edip belirttigi yerler vardir. Bunu yaparken zea¥), zasaall 5 jlisall 5
gibi ifadeler kullandig tespit edilmistir. (Sirbini, 2013, s. 109, 111, 114, 126, 153, 155, 166,
183). Ornegin Ibn Acurrim, el-Acurrimiyye’sinde inne ve benzerlerinin isim ciimlesinin basina
geldiginde miibteday1 nasb, haberini de ref ettigini ifade etmistir. Sirbini bu ibareleri serh
ederken inne ve benzerlerinin ittifakla miibteday1 nasb ettigini, sahih olan goriise gére de haberi
ref ettigini beyan etmistir. Ardindan bir goriise gore inne ve benzerlerinin haberinin, miibteda
tarafindan ref edildigini aktarmistir. Ancak Sirbininin serhinde verdigi bilgilerden inne ve
benzerlerinin isim ciimlesinin basina geldiginde miibteday1 nasb, haberini de ref ettigi
seklindeki goriisii tercih ettigi anlasilmaktadir (Sirbini, 2013: s. 166). Dolayisiyla sarihin bazi
durumlarda eserinde ihtilafli konulara kisaca degindigi ve kendisinin dogru buldugu goriisi
tercih ettigi fark edilmektedir. Ancak eserinin hacminin gereginden fazla artmamasi icin de
ihtilafli konularin ayrintisina fazla girmedigi sdylenebilir.

Ornekleri

Sirbini, Niiru’s-seciyye fi halli elfdzi’l-Acurriimiyye adli eserinde, genel olarak izah
ettigi konulara ornekler vermis ve bu Orneklerin i‘rabin1 yapmistir. Nitekim Sirbini, i‘rabin
kisimlarinin dorde ayrildigini, bunlardan ref ve nasb durumunun fiil ve isim i¢in ortak
oldugunu, ifade ederek omekler Verrnls ve bu o6rneklerin de i‘rabini yapmlstlr Sarihin isim ve
fiilin ref durumu icin verdigi, 4 5% %3 drneginin i‘rabini; &) ibtida ile merfu, 4 s& muzari fiili ise
basinda nasb ve cezm edici bir amil olmadlgmdan dolay1 merfudur”, seklinde yapmugtir. Sarlhln
isim ve fiilin nasb durumu i¢in verdigi, as& & 1% &) Grneginin i‘rabing; “ 1%, &l ile mansib, a5
fiili muzari ise ¢ ile manstbtur”, sekhnde yapmlstlr Sirbini, i‘rabin cer durumunun isme 6zgii
oldugunu gostermek igin verdigi, 23 &5 drneginin i‘rabini ise; “x5, <« harfi cerri ile
mecrirdur”, seklinde yapmlstlr Sarih, i‘rabin cezm durumunun ise fillere 6zgii oldugunu
gostermek i¢in verdigi, 44 & drneginin i‘rabini;* esa fiili, & ile meczumdur” seklinde yapmistir
(Sirbini, 2013, ss. 76-77). Ardindan Sirbini, konuyla ilgili 6rnek sayis1 ve ¢esidini artirarak
diger birgok 6rnek vermistir (Sirbini, 2013, ss. 77-78).

ibn Acurram’un el-Acurriimiyye’sinde tesniyenin i‘rabini ele alirken; elif ile merfu, ya
ile mansiib ve mecrir oldugunu belirtmistir (Ibn Acurrtim, 2023, s. 12) Sirbini, bu ibareleri serh
ederken okuyucunun konuyu daha iyi anlamasini saglamak i¢in Ornekler ile izah etmistir.
Sarihin verdigi 6rnekler ve i‘rabi su sekildedir: “olul 28, climlesindeki olu 3V kelimesi fail olup
28 ile merfu olmustur. Ref alameti ise dammenin yerine eliftir. i ) <ul  ciimlesindeki ¢
kelimesi mefuliin bihi olup ! ile manstib olmustur. Nasb alameti ise fetha yerine ya’dir. <
¢e b climlesindeki ¢l kelimesi <W ile mecrir olup hafd yani cer alameti ise kesre yerine
ya’dir” (Sirbini, 2013, s. 104).

Sirbini, el-Acurriimiyye metninde gecen “cemi miizekker salim; vav ile merfu, ya ile
mansib ve mecrirdur” ibaresini serh ederken, verdigi 6rnekler ve i‘rabi su sekildedir: « A&
Gsu), climlesindeki ¢su 3V kelimesi fail olup @8 ile merfu olmustur. Ref alameti ise dammenin
yerine vav harfidir. Csx 3 <l ciimlesindeki & 3V kelimesi mefuliin bihi olup sl ile mansib
olmustur. Nasb alameti ise fetha yerine ya harfidir. cpx b <)« climlesindeki cpu ) kelimesi
Wl ile mecrir olup hafd yani cer alameti ise kesre yerine ya harfidir” (Sirbini, 2013: s. 104).
Ardindan ele aldig1 diger konular1 da ayni sekilde 6rnekler ile izah edip ayrica bu 6rneklerin
1‘rabin1 da yapmustir. Sarihin bu yontemi séz konusu eserinin genelinde uyguladigi fark
edilmektedir (Sirbini, 2013, s. 77, 87, 93, 101,105, 106, 133, 155, 161, 165, 209, 212, 229).
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Burada goriildiigii gibi Sirbini serh ettigi konular1 6rnekler vererek agiklamistir. Dolayisiyla
Niiru’s-seciyye fi halli elfazi’l-Acurrimiyye adli eserin 6nemli ozelliklerinden birisi de
Sirbini’nin s6z konusu eserinde genel olarak izah ettigi biitiin konulara 6rnekler vermesi ve bu
orneklerin i‘rabin1 yapmasidir. Boylece hem ele alinan konularin daha iyi anlasilmasinin
saglandigin1 hem de getirilen Orneklerin i‘rab1 yapilarak verilen bilgilerin uygulamali bir
sekilde 6grenilmesini kolaylastirdigini sdylemek miimkiindiir.

Sirbini’nin s6z konusu eseri, istishad bakimindan zengin sayilan eserler arasinda yer
aldigim1 sdylemek miimkiindiir. (Tekin, 2020, s.158). Istishad: lugat, sarf, nahiv ve belagat
ilimlerinde; “bir kelimenin veya bir ifadenin lafiz, anlam ve kullanim dogrulugunu kanitlamak
amaciyla dogrulugu kesin olan nazim ve nesirden érnek vermek” anlaminda kullanilmaktadir.
(Durmus, 2001, s. 23/396). Istishatta esas alian kaynaklar, Kur’an-1 Kerim, hadis ve dillerine
giiven duyulan fasth Araplarin nazim ve nesirlerinden olusmaktadir. (Suyuti, 2006, s. 39;
Bagdadi, 1997, s. 1/5-18; Tural, 1990, s. 67-79; Demir, 2015, s. 18-25; Ulker, 2019: 446;
Akgakoca, 2023: ss. 31-39).

Konularin Sonunda Ozetleme Yapmasi

Niiru’s-seciyye fi halli elfdzi’l-Acurrimiyye adli eserin diger bir 6zelligi de Sirbini’nin
sz konusu eserinde bazen el-Acurriimiyye’yi serh ederken ele aldigi konularm sonunda
ozetleme yapmasidir. Ornegin Sirbini, i‘rab ve kisimlarmi anlatirken en sonunda “velhasil”
diyerek detayli bir sekilde ele aldigi konunun kisa bir 6zetini vermektedir. Nitekim sarih,
i‘rabin; ref ve nasb durumunun isim ve fiil i¢in ortak oldugunu, hafd yani cer durumunun
isimlere 6zgii, cezm durumunun ise fiillere 6zgii oldugunu ifade etmistir (Sirbini, 2013, s. 78).
Sirbini i‘rab alametlerini de detayli bir sekilde ele aldiktan sonra, ardindan konuyu 6zetlemistir
(Sirbini, 2013, s. 106). Ayrica sarihin bu yontemi serhinin birgok yerinde uyguladigi
goriilmektedir (Sirbini, 2013, s. 84, 97, 100, 106, 121, 136, 146). Sirbini’nin eserinde
uyguladig1 bu yontem Arap dilini yeni 6grenmeye baslayan 6grenciler i¢in faydali oldugu
diisiiniilmektedir. Nitekim konular detayli bir sekilde ele alindiginda yeni baslayanlar i¢in 1lgili
konuyu toparlamak zor olabilmektedir. Ancak ele alinan konunun bitiminde bir 6zetleme
yapilmasi, 6grencinin konuyu daha iy1 anlamasi agisindan faydali oldugu sdylenebilir.

Sonuc¢

Sirbini’nin Niiru’s-seciyye fi halli elfdzi’l-Acurrimiyye adli eseri, ibn Acurrdm’un el-
Acurriimiyye’si lizerine telif ettigi serh tiirii bir eserdir. Sirbini, s6z konusu serhinin
mukaddimesinde, eserinin telif amaciyla 1ilgili bilgiler vermistir. Nitekim onun
mukaddimesinde verdigi bilgilerden bazi1 arkadaslarinin istegi iizerine el-Acurrimiyye’nin daha
1y1 anlagilmasini saglamak i¢in s6z konusu serhini telif ettigi anlasilmaktadir.

Sirbini’nin, el-Acurrimiyye’yi serh ederken gereksiz uzatmalardan kagindigi, serhini
acik ve anlasilir bir dille telif ettigi tespit edilmistir. Sirbini serhinde, Ibn Acurrim’un el-
Acurriimiyye’sinde eksik kalan konular1 tamamladig1 fark edilmektedir. Ayrica Sirbini’nin Ibn
Acurriim’un s6z konusu eserinde ele aldig1 konu siralamast ile ilgili yorumlarda bulundugu ve
konularin birbiri ile olan baglantilarini ortaya koymaya ¢alistig1 goriilmektedir.

Sirbini serhinde, genel olarak Arap dili ile ilgili temel bilgileri ele almis ve konular ele
alirken gereginden fazla uzatmamaya ¢aligmistir. Dolayisiyla nahiv ekolleri arasindaki ihtilafli
konulara ¢ok fazla deginmedigi tespit edilmistir. Bununla beraber Sirbini’nin serhinde bazi
yerlerde nahiv ekollerinin goriislerine kisaca degindigi yerler de bulunmaktadir. Ayrica Sirbini
eserinde, bazi durumlarda goriis sahiplerinin isimlerini acik bir sekilde vermistir. Bu baglamda
eserinde birgok Arap dili aliminin ismini zikretmistir. Dolayisiyla Sirbini’nin serhinde her ne
kadar ¢ok fazla ihtilafli konulara deginmese de bazi durumlarda nahiv alimleri arasinda ihtilafl
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olan konulara degindigi ve bu gértisler arasindan tercihlerde bulundugu anlasilmaktadir. Buna
gore Sirbini’nin serhinde ihtilafli konularda, tercih ettigi goriisleri belirtmek i¢in za¥!, zusaall 5,
sl gibi ifadeler kullandig tespit edilmistir.

Sirbin’nin s6z konusu serhinin énemli 6zelliklerinden bir tanesi de genel olarak izah
edilen konulara 6rnekler verilmesi ve bu 6rneklerin i‘rabinin yapilmasidir. Sirbini’nin eserinin
diger bir ozelligi ise ayrintili olarak ele alinan konularin sonunda konuyla ilgili 6zet
verilmesidir. Sirbini, s6z konusu eserini kaleme alirken konu siralamasina 6nem vermis,
anlatmasi gerekli olan bilgileri sistemli bir sekilde ele almis, eserini sade ve anlasilir bir dille
telif etmistir. Dolayisiyla Sirbini’nin serhi hem muhteva hem de kullandig1 dil ve iislup
acisindan incelendiginde Arap dili 6gretiminde dnemli bir yerinin oldugu sdylenebilir. Ayrica
Arap dili 6grenimine yeni baslayanlar i¢in faydali bir kaynak eser oldugunu da sdylemek
miimkiindiir.
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